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Im Reklumqlmnsfull gilt die gesetzliche Gewiihrleistungspflicht. Sollie ein Teil fehlen, Gbersenden
Sie bitte den Teilewunsch ung den Kaufbeleg an: Gebr. FALLER GmbH, Kundendienst, KreuzstraBe 9,
D-78148 Giitenbach, kundendiensi@faller.de. Sollien Sie einmal weitere Ersatzteile benongen
senden wir lhnen den bendtigten Spritzling, bei Verfiigharkeit, gerne kostenpflichtig zu.

In case of an complulm the Ie al al guarantee obllgonon shall apply. Should a part be missing,
please send the designation of the part required and the receipt documenting your purchase fo:
Gebr. FALLER GmbH, Kundendienst, KreuzstraBe 9, D-78148 Gitenbach, kunﬂendlensl@fullerde
Should you require further spare parts one day, we shall be pleased o send you, with costs,
the required sprue, if it is nvuilnhﬁe.

En cas de réclamation, il s'appliquera I'obligation de garantie légale. Au cas ob une piéce
manquerait, veillez envoyer ru désignation de la piéce souhaitée et le bon d'achat &:

Gebr. FALLER GmbH, Kundendienst, Kreuzstrafle 9, D-78148 Giitenbach, kundendienst@faller.de.
Au cas ol vous auriez hesoin un jour d'autres pidces détachées, nous vous enverrons

volontiers la grappe requise, si elle est dispoml‘:le contre paiement.

In geval van recamatie geldt de wettelijke garantieverplichting. Mocht er een onderdeel ontbreken,
stuur het verzoek om he gewenste onderdeel en het aankoo Eewiis dan naar: Gebr. FALLER GmbH,
klantenservice, KreuzstraBe 9, D-78148 Giitenbach, kundendiensi@faller.de.

Als u ooit meer reserveonderdelen nodig hebt, sturen wij het benodigde gietstuk,

indien beschikbaar, graag tegen befaling naar u op.

Fiir den Zusammenbau des Modells empfehlen wir folgende FALLER-Artikel (sind nicht im Bausatz enthalten):

For the assembly of the kit we recommend following FALLER products (not included in the kit):

Pour |'assemblage du modgle, nous vous recommandons les arficles FALLER suivants (non inclus dans le kit):

Om dit model te bouwen adviseren wij de volgende FALLER producten (maken geen deel uit van deze bouwset):

Art. Nr. 170494

FALLER-EXPERT LASERCUT |
e

Art. Nr. 170687

FALLER-BASTELMESSER

wie es die Profi-Modellbaver fir

ihre Arbeit verwenden. Komplett N

Dieser Klebstoff verbindef Holz,,

’ it 3 Ersatzkingen.
Klfm.m' Styropor uv{d Dot Weitere Ersatzklingen erhalten \
miteinander. Ideal fiir den Bou von e

| Sie direkt dber den
LoserCutHodellen geigne. FALLER Kundondinst.

This glue foins woad, cardboard,
Styroloam, and decorafing parts
Ideal for building LoserCutModels.

like the professional modellers

use for their work. Complee with

3 spare blades. You can order

- additonal spare blades directl via the FALLER customer service.
Gt colle relie s pces on bois, S
arton, polysiyréne decolex.

Idéal pour la consirution de

modeles laser-cut.

fout comme les constructeurs de modéles professionnels I'ufilisent
pour leur travail. Complet avec 3 lames de remplacement.
D'autres lames de remplacement sont disponibles direciement chez
e service de dientéle de FALLER.

Deze ljm verbindt houten, krtonnen,
piepschuimen en decorlex delen met elkaor.
Ideaal geschik vaor het bouwen van luser cut madellen.

zoals het de profi-modelbouwers voor hun werk gebruiken.
Compleet met 3 reservemesies. Verdere reservemesjes verkiigt u
direct via de FALLER klantenservice.

Art. Nr. 180301
KLEINE HOLZBRUCKE

SMALL WOODEN BRIDGE
PETIT PONT EN BOIS
KLEINE HOUTEN BRUG
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